MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE - MUZZLOK 8.6
BLACKOUT 3-PORT MUZZLE BRAKE M18X1.5 THREADS BLK

The Faxon-Invented "MuzzLok" feature on this device allows for easy timing and
installation of your device without the need for a crush washer or shims. By using
the extension nut to adjust the length of the device, you can adjust the rotational
timing. It is recommended that you tighten the device to the recommended torque
specification of 20-25 foot pounds. By not having to overcome the resistance of
the crush washer, this allows devices to be removed and reinstalled in the field if
desired. No crush washer needed. Attach and remove in the field. Time your
muzzle device quickly and easily.

Attributes

Name: MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3-PORT MUZZLE BRAKE M18X1.5 THREADS BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430102306

Mfr. No.: FFMD863PMBSQPQ
Finish: Black

Make: AR .308

Threads: M18x15

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 816341026605

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3
PORT MUZZLE BRAKE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE von Faxon Firearms.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Miindungsbremsenfunktion zu bieten und gleichzeitig die
Installation und Ausrichtung zu erleichtern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich neuer Technologien und OnlineKaufe, unterliegen
den EUSicherheitsstandards.

® Berlcksichtigen Sie spezielle Sicherheitsvorkehrungen, insbesondere wenn das Produkt von
schutzbedurftigen Gruppen verwendet wird.

® Uberpriufen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen und gemal den Anweisungen.

® Stellen Sie sicher, dass das Mundungsgerat ordnungsgemaln installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen
ZU minimieren.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen wahrend und nach der Verwendung.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

. Stellen Sie sicher, dass das Mundungsgerét und die Waffe sauber sind.

. Verwenden Sie die Verlangerungsmutter, um die Lange des Geréts anzupassen.

. Ziehen Sie das Gerat mit einem empfohlenen Drehmoment von 2025 Fuf3Pfund an.

. Achten Sie darauf, dass keine Crush Washer erforderlich sind, um die Installation zu erleichtern.

A OWDNPFP

® Verwendung:

® Richten Sie lhr Mindungsgeréat schnell und einfach aus.

* Entfernen und installieren Sie das Geréat bei Bedarf im Feld, ohne die Crush Washer Uberwinden zu
mussen.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Festigkeit des Miindungsgerats, um sicherzustellen, dass es sicher

bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Mindungsbremsen.
® Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen und nicht in den normalen Mull zu werfen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdeckt. Es liegt in lhrer Verantwortung,
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle relevanten Vorschriften einhalten.



MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and maintain your muzzle brake safely.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines when using this product.
Ensure that the muzzle brake is installed correctly to avoid accidents or malfunctions.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE with compatible firearms.
Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not attempt to modify the muzzle brake in any way.

Avoid using the muzzle brake in adverse weather conditions that may affect its performance.
Ensure proper ventilation when using the firearm in enclosed spaces.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Muzzle Device: If applicable, remove any existing muzzle device by unscrewing it
counterclockwise.
3. Check Threads: Inspect the M18x1.5 threads on the muzzle brake and the firearm for any debris or damage.
4. Install the Muzzle Brake:
® Align the muzzle brake with the threads on the firearm.
® Screw the muzzle brake onto the threads by turning it clockwise until it is handtight.
5. Adjust Timing:
® Use the extension nut to adjust the length and rotational timing of the muzzle brake.
® Tighten the device to a torque specification of 2025 foot pounds using a torque wrench.
6. Final Check: Ensure the muzzle brake is securely attached and properly timed.

Usage Guidelines

* Always verify that the muzzle brake is securely attached before firing.

® Monitor the performance of the muzzle brake during use, and look for any unusual signs such as excessive
recoil or noise.

® After use, clean the muzzle brake according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT
MUZZLE BRAKE. Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.



Guide de Sécurité pour le MuzzLok 8.6 Blackout 3 Port
Muzzle Brake

Introduction

Merci d'avoir choisi le MuzzLok 8.6 Blackout 3 Port Muzzle Brake de Faxon Firearms. Ce guide de sécurité vous
fournira des instructions claires et des conseils pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser le dispositif.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez jamais le produit de maniére non autorisée.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant toute utilisation, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes.

Portez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation du produit.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous étes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé a molette.

2. Fixation:

Enlevez le dispositif existant, si applicable.

Vissez le MuzzLok 8.6 sur le filetage M18x1.5 de votre arme.

Utilisez I'écrou d'extension pour ajuster la longueur du dispositif.

Serrez le produit selon la spécification de couple recommandée de 2025 piedslivres.
Vérifiez que le dispositif est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

3. Réglage:

® Ajustez le timing de rotation comme nécessaire pour optimiser les performances.
® Assurezvous que le dispositif est correctement installé avant chaque utilisation.

Utilisation

® Utilisez le MuzzLok 8.6 uniquement avec des armes compatibles.

® Suivez les instructions de sécurité énoncées cidessus lors de |'utilisation.

® En cas de besoin, vous pouvez retirer et réinstaller le dispositif sur le terrain sans avoir besoin d'une rondelle
de compression.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Si vous devez vous débarrasser du produit, assurezvous qu'il ne peut pas étre utilisé par des personnes non
autorisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de fournir des détails sur le produit, y compris le modéle et le numéro de
série.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre MuzzLok 8.6 Blackout 3 Port

Muzzle Brake. Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez pas a rechercher des informations supplémentaires
ou a demander de l'aide aupres de professionnels qualifiés. Restez en sécurité et utilisez votre produit de maniéere
responsable.



MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

I MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE di Faxon Firearms € un dispositivo progettato per migliorare
le prestazioni del tuo sistema di fuoco. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche,
istruzioni per l'installazione e I'uso, oltre a informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti.
Controlla il dispositivo per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MUZZLOK 8.6 BLACKOUT solo su armi compatibili, come AR .308.

Non superare le specifiche di coppia consigliate di 2025 piedilibra durante l'installazione.

Non tentare di rimuovere o reinstallare il dispositivo senza seguire le istruzioni appropriate.
Evita di utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Non utilizzare il dispositivo se non sei addestrato o non hai esperienza nell'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che lI'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi chiavi e torce.

2. Installazione

Posiziona il MUZZLOK 8.6 BLACKOUT sul filetto M18x1.5 dell'arma.

Utilizza il dado di estensione per regolare la lunghezza del dispositivo.

Stringi il dispositivo secondo le specifiche di coppia consigliate di 2025 piedilibra.
Verifica che il dispositivo sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

3. Utilizzo

® Dopo l'installazione, esegui un controllo visivo per assicurarti che il dispositivo sia correttamente
posizionato.

® Utilizza I'arma in un ambiente sicuro e controllato.

® Regola rapidamente e facilmente il tuo dispositivo di bocca se necessario, seguendo le istruzioni di
installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento e accessori.

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, consulta il sito ufficiale di
Faxon Firearms o contatta il tuo rivenditore autorizzato.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MUZZLOK
8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Assicurati di
rimanere informato sulle normative di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE tuotteen kayttdjaoppaaseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyddyllisia tietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on turvallista.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta laite on kunnolla kiinnitetty ennen kayton aloittamista.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Valta tuotteen kayttdd, kun se on kuuma tai jos se on altistunut &arimmaisille sddolosuhteille.
Varmista, ettd ymparillasi on riittavasti tilaa ja etta et ole vaarassa loukkaantua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista kaikki mahdolliset vanhat osat tai lisdvarusteet.
® Kiinnitda MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE laitteeseen M18x1.5kierteiden avulla.
® Kirista laite suositeltuun vaédntdmomenttiin, joka on 2025 jalkaapuntaa.
® Tarkista, etta laite on tiukasti kiinnitetty ja ettei siina ole liikkuvia osia.
2. Kaytto
® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein.

® S&ada jatkonuttia tarpeen mukaan laitteen pituuden ja pydrimisajan saatamiseksi.
® Huomioi, ettd voit poistaa ja asentaa laitteen uudelleen kenttdolosuhteissa ilman puristuspesaa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoishavitysohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen turvallinen ja tehokas
kokemus. Noudata tdssd oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLOK 8.6 BLACKOUT
3 PORT MUZZLE BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE frdn Faxon Firearms. Denna produkt &ar
designad for att forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du anvander din muzzle brake.

® Kontrollera att muzzle braken ar korrekt installerad innan anvéandning.

® Dra at enheten till den rekommenderade vridmomentsspecifikationen pa 2025 fotpund for att sakerstalla
sékerhet och funktionalitet.

® Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om den inte fungerar som avsett.

® Anvand aldrig produkten med modifierade eller ickekompatibla vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt avlagsnat frAn ammunition och att det ar i sakert lage.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel.

2. Installation

® Skruva av den befintliga muzzle device om sadan finns.

® Rengor gangorna pa pipan noggrant for att sékerstalla en bra passform.

® Fast MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE pa pipan och justera med
forlangningsmuttern for att stalla in rotationslaget.

® Dra at muzzle braken enligt rekommenderad vridmomentsspecifikation (2025 fotpund).

® Kontrollera att enheten sitter ordentligt och ar stabil.

3. Anvéndning

® Anvand alltid produkten under kontrollerade och sékra forhallanden.
® F0lj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

® Om produkten ar skadad eller uttjant, folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och andra material.
¢ Atervinn produkten om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséaljare. Det
ar viktigt att ha tillgang till ett EUbaserat kontaktpunkt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av
MUZZLOK 8.6 BLACKOUT 3 PORT MUZZLE BRAKE.



